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THIS IS TO CERTIFY THAT Vincent SANTACROCE of the\Gﬁyf__méES

Vancouver, in the Province of British Columbia, was called to the Bar and admitted as a
Solicitor of the Supreme Court of British Columbia on June 13, 1986, and remains on the
Rolls of Barristers and Solicitors of the Society in good standing;

Every practising Barrister and Solicitor of the Supreme Court of British Columbia
is a duly qualified Notary Public in and for the Province of British Columbia;

Vincent SANTACROCE has all the powers, rights, duties, and privileges of a

Notary Public.

AND THAT I have compared the signature of Vincent SANTACROCE
subscribed to the attached instrument with a specimen signature of Vincent
SANTACROCE filed in this office and verily believe the said signature to be genuine.

GIVEN UNDER my hand and the Seal of the Law Society of British Columbia,
on April 20, 2016.

Alan Treleaven
Director, Education & Practice

B45 Cambie Street, Vancouver, BC, Canada V6B 4Z9

1604.669.2533 | f 604.669.5232
Toli-free 1.800.903.5300 | TTY 604.443.5700

lawsoclety.bc.ca




Repéblica del Eenador
Consulado General
Vencouver. B.C. Canadd
Presentada para muenticar la firma que
amecede. ¢ suserito Edenne E. V. Walier,
Cénsul General a.h. certifica que o3 muténtica
siendo la que utiliza en todos sus ectos

VANCGWIER, jc Cwed[g'ﬁj

Nimero de actumcion: £le
Partida anncelaria: 1. J5. 7
Valor de Ja actuscion US$: D OZ
: Vancouver.a _2 0 APR 7016

: Wl
| Etienne E. V. Walzer
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I, Vincent Santacroce, a Notary Public by Royal authority duly appointed, praci?slfrfg \;t
the City of Vancouver, in the Province of British Columbia, do certify and attest that the paper
writing hereto annexed, marked with my Notarial Seal, is an original document produced to me by
Nick DeMare, purporting to be a Certificate of Good Standing of SALAZAR RESOURCES
LIMITED signed issued by the Province of British Columbia under the signature of Carol Prest,

Registrar of Companies and dated the March 1, 2013. I grant this certification under Notarial form

and seal of office to serve and avail as occasion may require.

DATED at Vancouver, British Columbia, this ﬁ day April, 2016.
1

(SEAL)

Vinc%
A Not Public in and for the Province of British

Columbia

Grossman & Stanley,

Business Lawyers and Notaries
800-1090 West Georgia Street,
Vancouver, B.C.

V6E 3V7







£57 78 Number: C0699946

BRITISH
COLUMBIA

CERTIFICATE
OF

GOOD STANDING

BUSINESS CORPORATIONS ACT

I Hereby Certify that, according to the corporate register maintained by me, SALAZAR
RESOURCES LIMITED was continued as a company under the laws of the Province of British

Columbia, is a valid and existing company and is, with respect to the filing of annual reports, in
good standing.

Issued under my hand at Victoria, British Columbia
On March 1, 2013

Lt

CAROL PREST

O16-17-01-3/Ba deflCompanies
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La Sociedad de Derecho
de Colombia Britanica

Supremo de Colombia Britdnica el 13 de junio de 1986, y permanece en la Lista NONaRIvSH
Abogados de la Sociedad en buen estado; %7,9 QUITO - ECUADOR Ui

Cada practicante Abogado y Representante de la Corte Suprema de Colombia Britdnica es un
Notario Publico debidamente cualificado en y para la Provincia de Colombia Britédnica;

Vincent SANTACROCE tiene todos los poderes, derechos, deberes y privilegios de un Notario
Publico.

Y QUE HE comparado la firma de Vincent SANTACROCE suscrita al instrumento adjunto con una
muestra de la firma de Vincent SANTACROCE presentado en esta oficina y en verdad digo que la

mencionada firma es auténtica.

DADO BAJO mi mano y el sello de la Sociedad de Derecho de la Colombia Britdnica, el 20 de abril
de 2016.

Alan Trealeaven
Director, Educacién & Practica
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documento original realizado por Nick Demare, que pretende ser un Certificado de
SALAZAR RECURSOS LIMITADA firmada emitida por la provincia de Columbia Britanica bajo la firma
de Carol Prest, Registro de Empresas y fechado el 1 de marzo de 2013. Concedo esta certificacion

bajo la forma notarial y el sello de la oficina de y a los efectos que la ocasién lo requiere.

FECHADO en Vancouver, Colombia Britdnica, este dia 15 de abril de, el afio 2016

Vincent Santacroce
Un Notario Publico en y para la provincia de Columbia Britanica
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CERTIFICADO
DE
BUENA SITUACION

LEY DE NEGOCIOS CORPORATIVOS

Por la presente certifico que, conforme al registro empresarial gestionado por mi, SALAZAR
RESOURCES LIMITADA sigue como empresa bajo las leyes de la Provincia de Colombia Britdnica; es
una empresa vélida y existente y estd, con respecto a la presentacién de informes anuales, en
buen estado.

Expedido bajo mi firma en Victoria, Colombia Britdnica
EL 1 de marzo del 2013

CAROL PREST
Registrador de Empresas
Provincia de Colombia Britanica
Canada

Traducido por:
Ab. Rafael Macias
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TRIGESW
estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad 4o PR ADUCTOR(A);

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), EL DOCUMENTO QUE ANTECEDE FUE
TRADUCIDO DEL IDIOMA INGLES AL CASTELLANO; AUTORIZANDOME A LA OBTENCION DE SU INFORMACION EN EL
REGISTRO PERSONAL UNICO, DE CONFORMIDAD CON EL ART. 75 DE LA LEY ORGANICA DE GESTION DE LA
IDENTIDAD Y DATOS CIVILES Y RESOLUCION 078-2016, DICTADA POR EL PLENO DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA
EL 02 DE MAYQ DEL 2016; Y, QUE SE AGREGA COMO HABILITANTE para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto,
de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del
articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 23 DE JUNIO DEL 20186,

(14:11).
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